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WHERE ARCHITECTURE

MEETS MATTER

Eterea e il nuovo sistema modulare
di elementi architettonici in
terracotta, pensato per dare forma
alla luce e al vento. Non un materiale
tradizionale, ma un linguaggio di
pieni e vuoti, capace di trasformare
i muri in superfici vive: leggere,
permeabili, in continuo dialogo con
I’'ambiente.
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Eterea is the new modular system
of terracotta architectural elements,
designed to shape light and wind.
Not just a traditional material, but
3 language of solids and voids,
capable of transforming walls into
living surfaces: light, permeable,
and in constant dialogue with the
environment.
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Le gelosie Eterea offrono una variets di forme pensate
per modulare luce, aria e privacy, trasformandosi in
segni architettonici distintivi.

Forme / Shapes

Dimensioni / Dimensions

Eterea clay breeze blocks feature a variety of shapes
designed to filter light, air and privacy, becoming
distinctive architectural elements.

Composizioni / Compositions
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La modularita delle forme permette diverse
composizioni: trame regolari o dinamiche, capaci di
adattarsi a ogni progetto architettonico.

Forme / Shapes

Dimensioni / Dimensions

S.ANELMO

vivere la differenza

The modular design allows endless compositions:
reqular or dynamic patterns that adapt to any
architectural project.

Composizioni / Compositions
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ECe COLORI
TEA / coLors SANSELMO

Il colore & elemento determinante per ['estetica The colour is the crucial element for the aesthetics

generata dal particolare sistema. La gamma colori e created by the particular system. The colour range is

ampia con disponibilita alla personalizzazione. wide and can be also customised.

La colorazione del rivestimento in terracotta puo The colouring of the surface in terracotta can also

essere customizzata e quindi realizzata su commessa. be taylor made.

NATURAL TERRACOTTA NATURAL
TERRACOTTA

Terracotta Rosso Terracotta Sabbia

STANDARD GLAZED RANGE

Creme Yellow Ocher Red
STANDARD

GLAZED
RANGE

Beige Dark Green Light Green Tobacco

Brown Turquoise Light Blue Dark Blue

PREMIUM GLAZED RANGE

PREMIUM
GLAZED
Black Cherry White Grey RANGE
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T'EA REALIZZAZIONI / PROJECTS SANSELMO

E da considerare il duplice aspetto di funzionalitd e It must be considered the dual aspect of functionality
semplicita di applicazione e Ia forte caratterizzazione and simplicity of application and the strong
architettonica. In pratica ogni superficie in qualsiasi architectural characterization. Every surface, in any
condizione si presta ad essere rivestita con il sistema. condition, is suitable to be covered with the system.
Il forte carattere estetico del prodotto e lo stesso The strong aesthetic character of the product and
sistema identificano un’architettura di stile libero. the system itself represent a freestyle architecture.
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vivere la differenza
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EI:E LAVORAZIONE
TEA / PrROCESS

PROGETTAZIONE
/ DESIGN

La progettazione Eterea nasce da uno studio accurato
di forme e proporzioni, con |'obiettivo di creare
elementi che dialogano con luce e spazio, unendo
estetica e funzionalita.

Eterea design is the result of a careful study of
shapes and proportions, aimed at creating elements
that interact with light and space while combining
aesthetics and functionality.

INGEGNERIZZAZIONE
/ ENGINEERING

Il processo di ingegnerizzazione traduce le idee in
prodotti concreti, studiando geometrie, resistenze e
modularita per garantire affidabilita tecnica e liberta
progettuale.

The engineering process transforms ideas into
concrete products, studying geometry, strength and
modularity to ensure technical reliability and design
freedom.

PRODUZIONE
/ PRODUCTION

La produzione avviene con cura artigianale e
tecnologie avanzate, assicurando qualita costante
e possibilita di personalizzazione cromatica e
dimensionale.

Production combines craftsmanship and advanced
technology, ensuring consistent quality and offering
color and size customization.

PERSONALIZZAZIONE
/ CUSTOMIZATION

Grazie alla lunga esperienza di S.Anselmo nel
settore della terracotta e grazie alle tecniche
produttive di cui disponiamo, tra cui la trafila, lo
stampaggio e il colaggio, garantiamo un alto livello
di personalizzazione delle gelosie, fornendo forme
uniche e disegnate per progetti specifici e su misura.
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Thanks to our extensive experience in the field
of terracotta and thanks to the manufacturing
techniques we mastered (for example, extrusion,
moulding and pouring), we guarantee a high degree
of customization for your breeze blocks: choose and
design the best shape for your projects!

SISTEMA DI ANCORAGGIO
/ ANCHORING SYSTEM

Il sistema di ancoraggio di Eterea unisce funzionalita
e semplicita di posa, garantendo al tempo stesso un
forte carattere architettonico.

Le diverse configurazioni di fissaggio consentono
di adattare le gelosie a varie esigenze progettuali,
mantenendo solidita e liberts compositiva.

S.ANSELMO

vivere la differenza

The Eterea anchoring system combines functionality
with ease of installation, while ensuring a strong
architectural character. Different fixing options allow
the screens to adapt to various design requirements,
ensuring both stability and creative freedom.

ANCORAGGIO SU 2 LATI
ANCHORING ON 2 SIDES

Max h 400 cm

ANCORAGGIO SU 3 LATI
ANCHORING ON 3 SIDES

Max h 400x300 cm
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ANCORAGGIO SU 2 LATI
ANCHORING ON 2 SIDES

Max h 250x100 cm

SISTEMA DI RINFORZO

/ REINFORCEMENT SYSTEM

Malta cementizia
Cement mortar

Sistema di rinforzo
Reinforcement system

Cornice perimetrale
Perimeter frame




=n= INFORMAZIONI TECNICHE

TEA

Eterea e reaslizzata secondo rigorosi standard di
qualita e prestazioni, con valori certificati che ne
attestano resistenza, durabilits e sicurezza.

Le proprietd tecniche garantiscono affidabilita in
ogni contesto applicativo, rendendo il sistema adatto
3 progetti residenziali e commerciali.

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS

NORMA

O METODO
STANDARD
OR METHOD

Lunghezza e larghezza
Length and width

Assorbimento d’acqua (%)
Water absorption (%)

UNI EN ISO
10545-8

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Linear thermal expansion coefficient

Resistenza al cavillo
Crazing resistance

UNI EN ISO
10545-12

Resistenza al gelo
Frost resistance

UNI EN CEN/TS
722-22

UNI EN ISO
10545-13

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
e agli additivi per piscina

Resistance to household chemicals and
swimming pool salts

Resistenza a basse concentrazioni
di acidi e alcali

Resistance to low concentrations
of acids and alkalis

Resistenza ad alte concentrazioni
di acidi e alcali

Resistance to high concentrations
of acids and alkalis

Tenore di sali solubili attivi UNI EN

Active soluble salt content 722-5
Determinazione dei carichi variabili D.M. 1401/2008
Determination of variable loads

/ TECHNICAL INFORMATION

Eterea is produced according to strict quality and
performance standards, with certified values that
ensure strength, durability and safety.

Its technical properties guarantee reliability in every
application, making the system suitable for both
residential and commercial projects.

VALORE PRESCRITTO
VALUE REQUIRED

VALORE MEDIO
AVERAGE VALUE

ARIALUCE

Naturale/Avorio Bianco Glassa

Valore dichiarato dal produttore T2 - R2 T2 - R2

Value declared by the manufacturer

UNI EN Valore dichiarato dal produttore 14% 13%
722-21 Value declared by the manufacturer

Direzione longitudinale 5,2x10¢°C" 6x10°¢°C"

Longitudinal direction
Direzione trasversale 6x10°¢°C"
Transversal direction

5,9x10°¢°C’

UNI EN ISO Valore dichiarato dal produttore Resiste
10545-11 Value declared by the manufacturer Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Valore dichiarato dal produttore
Value declared by the manufacturer

F1 F1

Valore dichiarato dal produttore
Value declared by the manufacturer

Valore dichiarato dal produttore
Value declared by the manufacturer

Valore dichiarato dal produttore
Value declared by the manufacturer
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Via Tolomei 61

35010 Loreggia (PD) Italy
T +39 049 9304711

F +39 049 5791010
com@santanselmo.it

www.santanselmo.it
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